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Z radosciq informujemy o rozpoczeciu nowego, dos¢ obiecujqcego projektu "EUfolk - European Folklore and Cultural

Heritage Preservation”, ktorego celem jest zachowanie i promowanie europejskiego dziedzictwa kulturowego poprzez

cyfrowq dokumentacje i opowiadanie historii, {qczqc pokolenia poprzez wyposazenie seniorow i dorostych w

narzedzia cyfrowe potrzebne do dzielenia si¢ wiedzq kulturowq z mtodszymi odbiorcami. Wiecej informacji mozna

uzyskac¢ pod ponizszym linkiem:

1 kwietnia 2025 r. uruchomiono nowy projekt Erasmus+ KA210, ktorego celem jest zachowanie i promowanie
europejskiego dziedzictwa kulturowego poprzez cyfrowa dokumentacje i opowiadanie historii, taczenie pokolen
poprzez wyposazenie seniorow i dorostych w narzedzia cyfrowe potrzebne do dzielenia si¢ wiedza kulturowa z
mtodszymi odbiorcami. Jest to projekt "EUfolk - European Folklore and Cultural Heritage Preservation" (kod:

2024-2-PL01-KA210-ADU-000289046).

Konsorcjum projektu sktada sig z:

e Powiatowa i1 Miejska  Biblioteka
Publiczna w Proszowicach (Polska -
koordynator)

¢ E-SCHOOL-EDUCATIONAL
GROUP (Grecja)

* Asociacion We live (Hiszpania)

EUfolk ma na celu odkrywanie bogatej roznorodnosci
kultur europejskich poprzez zbieranie i1 analizowanie
ustnych,  przy
jednoczesnym identyfikowaniu i promowaniu wspolnych
wartosci odzwierciedlonych w tych historiach w celu
wzmocnienia jedno$ci w roéznorodnosci w catej Europie.

legend folklorystycznych i tradycji

Projekt w szczegodlnosci odpowiada na potrzeby grup o

ograniczonych  mozliwosciach, glownie  seniorow,
umozliwiajac im wymiang dobrych praktyk, nauke¢ nowych
obywateli UE i

uniknigcie poczucia marginalizacji w zglobalizowanym

umiejetnos$ci, wzmocnienie pozycji

spoteczenstwie.
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Grupami docelowymi projektu sa:

1) Dorosli i seniorzy ktorzyposiadaja cenne tradycje
ustne, ale z ograniczonymi umiejetnosciami
cyfrowymi.

2) Mlodzi dorosli, ktorzysa biegli w technologiach
cyfrowych i moga wspiera¢ starsze pokolenia
korzystaniu z tycharzedzi w celu zachowania tradycji

ustnych.

3) Dorosli trenerzy, specjalisci i nauczyciele
wykwalifikowani w szkoleniu innych w zakresie
technologii cyfrowych, wywiadéw, produkcji wideo i
przetwarzania ustnego.
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Oczekiwane rezultaty zostang osiagnigte poprzez opracowanie nastgpujacych kluczowych zasobéw:

+* Raport z analizy kulturowej: Raport podkreslajacy wspolne wartosci i powtarzajace si¢ tematy w
europejskim folKlorze, promujacy zrozumienie Kulturowe.

*+ Katalog cyfrowy: Kompleksowa kolekcja online opowiesci folklorystycznych i ustnych narracji z krajow
uczestniczacych:

** Kolekcja wideo: Dziewig¢ filmoéw wideo, w ktorych seniorzy dziela sig tradycyjnymi opowiesciami,
zapewniajac ich uchwycenie, zachowanie 1 udost¢pnienie szerszej publicznosci.

** Platforma internetowa: Przestrzen cyfrowa, ktora utatwia ciaglta wymiang migdzykulturowa i dialog
migdzy uczestnikami, spotecznosciami i przysztymi uczniami.

Do tej pory spotkanie inauguracyjne odbylo si¢ w Polsce
w maju 2025 roku. Partnerzy spotkali si¢ osobiscie i mieli
okazje doktadnie zaplanowa¢ dzialania, zrozumie¢ proces
pracy i wszystkie plany projektu, a takze przydzieli¢
zadania 1 ustali¢ terminy, z rygorystyczna dbaloscia o
standardy jakos$ci, potozyli podwaliny pod pomyslng
realizacje projektu.

W  kolejnych miesiacach odbywaly sig regularne
comiesi¢gczne spotkania online w celu monitorowania
postgpOw  prac, rozwiazywania pojawiajacych sig
probleméw, odpowiadania na pytania partnerow,
doktadnego i regularnego sprawdzania postgpow i jakosSci
dziatah oraz utrzymywania kontaktu i kreatywnej

wspolpracy.

Jesli chodzi o produkcje materialéw, partnerzy postgpuja
zgodnie ze szczegétami projektu, opracowujac juz
Przewodnik po tworzeniu wideo, ktéry ma pomoc jako
podstawa do szkolenia warsztatowego, oraz Raport z
analizy kulturowej podkreslajacy wspolne wartosci i
powtarzajace si¢ tematy w europejskich legendach i

literaturze, sztuce i socjologii.

Partnerzy skutecznie wspolpracowali ze soba przez
pierwsze sze$¢ miesigcy projektu, kladac podwaliny pod
efektywna interakcj¢ i prace zespolowa w kolejnych
miesiacach, w celu pomys$lnego wdrozenia wszystkich faz
projektu.

Odwiedz nasza strone internetowa
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